PEDAQOGIKA- IEJATOT'MKA

Bagirova Fatma Bilal qiz1
ALMAN DILLORINO AID PROQRAMLAR,
DORSLIK VO DORS VOSAITLORI

Azorbaycan miistoqil dovlot kimi inkisaf etdikca, biitiin saholords oldugu kimi tohsil sahasindo do miistoqil
siyasat yiiriitmoyo basladi vo german dillorinin todrisi isindo do yeni istiqamatlor miioyyonlogdirildi. Artiq kecmis
sovetlor birliyi dovriinds ¢ap olunmus bir ¢ox todris programlari, dors vasaitlori vo darsliklor germanistika sahasinda
garstya qoyulan toloblori tam sokildo 6doyo bilmir, yerli-milli xiisusiyyatlori 6ziindo birlogdiron darslik vo dors
vasaitlorina ciddi ehtiyac duyulurdu. Bu mogsadlo do respublikada homin istigamotdo miihiim islor hoyata
kecirilmoaya bagladi.

Azorbaycanda germanistikanin normal tagkili tiglin todris programlart tolob olunurdu. Milli dilde darslik va
dors vasaitlori hazirlandigindan bunlara miivafiq programlar da tortib olunmali idi. Artiq respublikada bu sahads do
miioyyan tocriibe aldo edilmisdi. Miistaqillik illerinds todris proqramlarmin hazirlanmast daha genis viisot almigdr.
Bu d6vrdo ¢ap olunmus programlardan bazilerinin siyahisini togdim etmok , zonnimizca, yaxst olardi: S. Babayev
“Ingilis dilinin fonologiyast kursu iizra tadris programi: Ali tohsilin maglstratura pillosi. ugun” “Ing111s dilinin prak‘uk
kursu {izro todris programlart (6zol universitetlor uc;un) “Ingilis dilinin nozeri fonetikast iizra proqram
©.Mommodova vo B. Hosonova “Ingilis dili programi”, N.Olizado “Ing1hs dilinin tarixi kursu tizra program”
C.Quliyev “Ingilis dilinin praktik qrammatikast {izro todris programt”, H.Quliyev “Elmi yaradicihgin osaslart:
Universitetlords bakalavr hazirligy tigtin , “Torclime nazariyyasi: universitetlorda bakalavr hazirhigr {iglin program”,
“Tacriiba vo terminologiya’ fonni {izro proqram: magistratura pillasi tigtin, “Matnin tocriima problemlori: magistratura
pillosi Tigiin tadris programi”, “Tarclimo vo semantika: magistratura pillasi {igiin programi1”, D. Yunusov “Xarici vo
ana dilinin tipologiyast magistr hazirhg1 ti¢iin program”, D. Yunusov vo A. Hiiseynov “Miiqayisali tipologiya:
bakalavr hazirlig: ticiin proqram”, D. Yunusov “Aspirant va dissertantlarin xarici dillorden (ingilis, fransiz, alman)
namizadlik imtahant programi” va s.

Son illar bu is respublikada daha intensiv xarakter almisdir. Belo ki, axirmci ti¢ ildo 50-don ¢ox program cap
olunmusdur. Bunlardan ©. Haciyevanin “Ingilis dilinin leksikologiyast kursu iizro tadris programi (qiyabi $6bo
liglin)”, D. Ismayilova, Q. Nacofova v S. Quhyevamn “Praktik ingilis dilinin todnis programi”, E. Obdiilrshimovun
“Ingilis dilinin semasiologiya kursu iizro program”, “Odobi ingilis dilinin tarixi kursu iizro todris progranm”, H.
Quliyevin “Tarclimo vo semantika” (magistr pi119s1 tiglin program), ©. Qubatovun “Praktik torclimo kursu iizro
program” v basqgalarinin geyd edo bilorik.

Toartib olunan bu programlar miiasir elmi toloblora cavab vermoklo germangiinashgin an miixtolif saholorini
ohato edir vo bu dillorin todrisi isinin daha da yaxsilagdiriimasina yaxinda kémok edir.

Respublikada miiasir todris soviyyasino uygun yeni tadris programlarinin hazirlanmasi vo onlarin miiasir
toloblors cavab vermoasi germangunashgin da siiratlo inkisaf etmasine sobab olur, onun miixtslif sahalorine aid yeni —
yeni dors vasaitlori, metodik gostaricilor vo darsliklorin do yazilmasim aktual bir vazifo kimi garstya qoyurdu. Bu
illords ingilis vo alman dillorinin on miixtolif saholorine aid xeyli sayda dars vesaitlori va darsliklor yazilmis va biitlin
bunlar german dillari todrisinin daha da keyfiyyatli aparilmasma vo bu saha ilo bagh milli kadrlarin hazirlanmast isine
0z miisbet tosirini gostormisdir. Bu tipli vosaitlor hazirlanarkon hom milli xiisusiyyatlor nozors alinir, hom do german
dillori todrisinin muasir voziyystind uygun golon qrammatik izah vo caligmalar nozords tutulur. Bu baximdan
miistoqillik illorinds hazirlanmig bir cox dorsvesaitlari, metodik gostaricilor va darsliklorin nazardon kegirilarak qisa
tohlil edilmasi ohomiyyatlidir.

D. Yunusovun sintaksisin miirakkob climlo bohsinin todrisine hosr etdlyi “Ingilis dili sintaksisi tadrisinin bozi

masalalori” (13) adli dars vasaiti 6z aktualligr ilo secilir. Miisllif geyd edir ki, “bir gayda olaraq nitqin inkisafi ilo bagh
garsilasdirmadan bohs edorkon hor seydon owvvel, sintaktik caligmalar sistemi nozordo tutulur. Qarsilagdirilan
materialin hocmi haqqinda damsarkan bu masalonin ikitarafli, ikiplanh olmasim xiisusi geyd etmak vacibdir. S6hbat
qgarsilagdirilan materialin boliisdiiriilmasindon, onun hansi hissesindon talobanin istifade edocoyindon, hansi hissonin
iso mudllimin komakliyi ilo icra eda bilmoesindon gedir”.(13,10)
“Ingilis dilinin fonetikasma dair praktikum” (15) adh dors vosaitindo dilin bu sahosi tizro miixtolif ndv ¢alismalar vo
fonetikamn praktik sokildo dyradilmasi {iciin maragli matnlor verilmisdir. Bu vosaitds sifahi nitq prosesindos ingilis dili
fonetikasinin todrisi zamani qarsiya ¢ixan bir sira ¢otinliklorin aradan gardirilmasi yollart miioyyanlosdirilir, ayr1 — ayr
damsiq soslorinin tollaiiziiniin asanlagdinmasi moagsadilo boyiik shomiyyst dastyan tapsinglar verilir ki, bu da ingilis
dilinin Gyronilmasinin ilkin marhalosi tigiin xiisusilo faydalidir.

A.Axundov,S. Babayev vo F.Zeynalovun ha21r1ay1b cap etdiklori vo ingilis dilinin fonetik qurulusunun daha
da asan monimsonilmosino yaxindan komok edon “Ingilis vo Azorbaycan dillorinds vurgunun ritmik — metodik
xiisusiyyotlori” (1) adl dors vesaiti do ingilis dilindo leksik — semantik vo qrammatik funksiya dastyan vurgu
masalosinin hartorafli izah olunmasi va onun fonetikamn todrisi prosesine totbigi baximindan shomiyyat dastyir. Dars
vasaitinin ingilis vo Azarbaycan dillorinin materiallar1 osasinda hazirlanmasi va bu zaman tipoloji — miigayiso
metoduna tistiinliik verilmasi onun shomiyyatini daha da artirir.

Ingilis dili fonetikasmnin todrisi zamant b1r ¢ox catinliklarlo lizlogon talabelsnn igini asanlagdirmaq vo bu
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geyd edilmalidir. Bu vesaitdo do ingilis dili fonetikasinin todrisi zamani orfofonik masalolorin Syradilmasi magsadilo
hazirlanmig xeyli sayda ¢aligmalar verilir ki, biitiin bunlar da ingilis dili fonetikasimin dahadadarindon dyradilmasina,
tolobalarin fonetikaya aid biliklorinin artirlmasima yaxindan kémok edir.

Ixtisast dil olan tolobslorin, habelo ingilis dilini miistaqil dyranonlorin ingilis dili qrammatikasma dair daha
genis molumat oldo etmok ehtlyacml 0domok mogsadilo hazirlanmig “Inglhs dilinin praktik qrammatikasi: izahlar,
caligmalar, caligmalarin cavablar™ (11) adl dors vesaiti do xiisusi ohomiyyat dasiyir. Vosaitdo ingilis dilinin
qrammatik xiisusiyyatlori, onlarm daha dorinden monimsonilmosi mogsadilo verilmis qrammatik izahlarla yanag,
miixtohf nv ¢alismalar vo onlarin cavablar 6z aksini tapir ki, biitlin bunlar da biitovliikds ingilis dilinin qgrammatika-
sinin kompleks sokildo dyradilmasine yaximdan komok edir.

Dil 6yranmads frazeoloji birlogmalarin, ayr1 — ayri mogsadlords islodilon ifade vo zorb — masallordon yerinda
istifado edilmasi, onlarm garsihiglarnin diizglin miioyysnlosdirilmasi xiisusi rolu vo shomiyysti ilo secilir. Bu
magsadls L. Mahorromov vo F. Abdullayeva “Damla — damla g6l olar (ingilis dili dyronenler {igiin dors vasaiti)” (10)
adl kitab hazirlayib cap etdirmislor ki, burada ingilis dilindo miixtolif situasiyalarda isladilon miixtalif nov ifadoler,
onlarm moatn daxilindo verilmosi ingilis dili frazeologiyasinin daha dorindon Gyronilmaesi baxmmindan boyilik
ohomiyyot dastyir.

Ayrt — ayn dillerin dil dyronilmodo xiisusi rolu vo funksiyasi ilo segilon frazeologiyanin daha dorinden
monimsanilmasi va bu saha ilo bagh biliklorin olmasi faydalidir. Mshz bu msqssdle hazirlanmg “Inglhs dilindoki bozi
sabit birlosmo vo masdar torkiblarinin Azorbaycan dilina torciimo imkanlarr’” (14) adli dors vesaiti do bu istiqamoatdo
hoyata kegirilmis islordon biri kimi, ham do torciima prosesinds xiisusilo faydal hesab edilo bilar. Vosaitds ingilis dili
sabit birlosmalorinin vo bozi sorbost 6z birlogmolarinin istifado mogamlarn, onlarn Azarbaycan dilino torciimo
imkanlan va garsiliglarmm miioyyanlosdirilma yollart miixtalif dil niimunslori osasinda izah olunur vo onlarin praktik
ohaomiyyati geyd edilir.

Ingilis dilindo yazili nitqin inkigaf etdirilmosinds vo bu dildo yazi modoniyystinin formalasdiriimasinda
miixtolif név yazili motnlorin hazirlanmast hom bu dili 6yrananlors yaxindan kdmak edir, hom do german dil¢iliyinin
inkisaf etmosindo xiisusi rol oynayir. Bu mogsadlo hazirlanmis “I kurs {iciin yoxlama yaz1 matnlori” (4) adh vosait
homin sahadoki boslugun doldurulmasi baximindan shomiyyatlidir. Vasaitde ingilis dilinde miixtolif név motnlor
verilir vo onlarm tizerinde grammatik ¢alismalarm yerino yetirilmasi nozards tutulur ki, bu da I kurs tolobelinin bu
dilin incalikloring yiyslonmelaring yaximdan komok etmis olur.

Qrammatik soviyyado omonimlik vo onun mahiyystinin dorindon dork olunmasi ingilis dili qrammatik
qurulusu, onun spesifik xtisusiyyatlori haqqinda hortorafli bilik aldo etmoays, dilin bu soviyyasi haqqinda tosovviirlorin
genislonmoasine imkan verir ki, bu da ingilis dilini elmi sokilde yronmoya kémok etmis olur. Mahz bu mogsadlo L.
Xanbutayevanin hazirladig “Ing111s dilindo grammatik omonimlik va onlara aid ¢alismalar toplusu” (5) adli dars
vasaiti 6z shomiyyati ilo segilir. Bu vasaitdo qrammatik omonimlik, onun mahiyyati vo asas xiisusiyyatlori izah olunur
v verilmis elmi molumatlarin daha dorindon monimsanilmasi ligiin ¢aligmalar verilir. Bu tip ¢alismalar {izorindoa
aparilan is iso homin movzu haqqmda tosovviirlor genislondirmoklo yanasi, qrammatikanin elmi sokildo todris
olunmasimi va onlarn hortarafli sokilds dork edilmasini asanlasdirmus olur.

Miistoqillik illorinds ingilis dilinin ayr — ayr saholorine aid hazirlanmusg biitiin bu vesaitlor kompleks sokildo
ingilis dilinin todrisi iginin yaxsilasdirilmasina vo biitovliikde iso respublikamizda germansiinashigin bu golunun
inkisaf etmasino vo hartorofli elmi dil biliyino malik miitoxassislorin hazirlanmast isine yaxindan komok edir.

Azorbaycan Respublikasinin miistoqilliyi dovriindo germansiinashigin alman dili istiqamotindo do mithiim
islor goriilmiis, bu dilin tadrisi vo toadqiqi sahasinde xeyli iralilayiglor 6ziinli gostarmisdir. Bu illor orzindo alman
dilinin Oyronilmoesi vo Oyradilmesi isinin keyfiyyatinin artirilmast moqgsadilo bir ¢ox dors vasaitlori vo metodik
gostoriglor hazirlanib ¢ap etdirilmisdir. Belo ki, Z. Quliyev vo F. Aslanov todris prosesindo alman dili fonetikasimn
oyradilmasino kdmok magsadilo “Alman dili sas sistemine dair ¢aligmalar” (8) adli vasait hazirlamisdilar ki, bu da
alman dilinin danisiq seslorinin daha yaxs1 manimsonilmasini asanlasdirmagqla tolobalorin fonetikaya dair hartorafli
bilik aldo etmalorine yaxindan kémok edirdi.

“Dilin morfoloji qurumunda anomal strukturlarin mévcud olmasi sobablori” (6) adl metodik tovsiyo iso
alman dili morfoloji strukturunda Oziinii gOstoron vo tolobalorin nisbaton ¢atinliklo basa diisdiiklori anomal
xiisusiyyatlor, onlarm meydana golmo saboblori vo asas xiisusiyyatlori hagqmda molumat verir va beloliklo tolobalorin
bu clir strukturlar barodo molumatlarinin zonginlomasino komok edirdi.

Miistoqillik illarinds U. Aslanovanin hazirladig: “Miiasir almaq va Azarbaycan dillorinds leksik — frazeolpji
inkarhq vasitolori” (2) adh vosaitindo inkarliq kateqoriyasimin ifado olunmasi zamam istifado olunan leksik vo
frazeoloji vasitolor aragdirlir vo bu kateqoriya Azorbaycan dilindoki uygun kateqoriyailo miiqayiso edilir ki, bu da
homin vasaitin praktik v elmi ohomiyystini gat — gat artirms olur.
komokei nitq hissolori vo onlarn asas xiisusiyyatlorinin arasdmlmam xiisusi ohomiyyot da§1y1r Bu baximdan homin
saho ilo bagl aparilan todqiqat islori vo yazilan vasaitlorin todris prosesindoki rolu ovazsizdir. D. Veysolova da bu
ehtiyact nozars alaraq alman dili Gyronanlar iiciin yazdig vosaiti komokei nitq hissalarinin islonmsa xiisusiyystlorinin
izahma hosr etmigdir. Onun “Cagdas alman dilindo komokg¢i nitq hissolorinin islonme xiisusiyyatlori” (12)
adlandirdig1 dors vasaiti alman dili grammatikasinin morfoloji qurulusunun Syranilmasi isindo doyarli vasait hesab
edilo bilar.
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Respublikamizda alman dilinin nazori baximdan dyronilmasi ilo yanasi, onun praktik masalalarinin do tohlil
edilmasine xiisusi diqget yetirilir vo bu mogsadlo miixtalif sociyyali praktikumlar hazirlanib nogr etdirilir ki, biitiin
bunlar da Azorbaycanda alman dilinin Gyronilmesine vo botovliikdo germansiinashigin bu istigamatinin genis
aragdinlmasina imkan yaradir. Bu germansiinashgn bu istigamotinin genis aragdirilmasina imkan yaradir. Bu zaman
xtisusilo diggetin alman dilindon torciimonin praktik mosalolori vo onun spesifik xiisusiyyatlori ilo baglt vosaitlora
yonaldilmasi praktik ohamiyyati ilo segilir. Bu magsadls son illords torciima isi ilo bagl bir neco praktikum hazirlamb
nasredilmisdir. Tabii ki, torctima praktikumlarda dilin miixtslif tislublar ilo bagl materiallara xiisusi diqqot yetirilir vo
miixtolif islublardan edilon torciimalor zamani qarstya ¢ixan ¢atinliklorin aradan galdirilma yollart miisyyanlosdirilir.
Bu baximdan ©.Qubatovun tokco “Alman dilinds torciimo praktikumu” (7) vo V.Haciyev vo A.Hiisiiynova ilo
birlikds hazirladiglart “Alman dilinds elmi — texniki torclimo praktlkumu” (3), miialliflor kollektivinin birlikds
hazirladiglan “Alman dilinden torciime praktikumu” adl vasaitlor 6z praktik shamiyyati vo toloblords alman dilindon
vo alman dilins torciima vardislorinin yaradilmasinda avazsiz manbe kimi shomiyyatlidir.

Qisa miiddst orzinds hazirlanib cap edilarok istifado edonlorin ixtiyarma vertlon biitiin bu vesaitlor vo metodik
islor Azorbaycanda german dillorin éyrsnilmssinda vo germansiinashigm daha da inkisaf etmasinds xiisusi rol
oynamus, bu dillerin Gyranilmosine maragin artmasina sobab olmusdur. Biitovlikds isa bu istiqamotds aparilan har bir
is respublikamizda german dillorinin daha genis yayilmasina imkan verir.

Respublikada germanistikanin bu ve ya digor sahalorine hasr olunmug oksor elmi — todqigat isleri, o
ctimlodan, dorslik, dors vasaiti, metodik iglomalor, monoqrafiyalar va s. elmi — pedaqoji faaliyyatlo six slageli olmus
vo onlarmn naticalari ali moktablardo praktik foaliyystds totbiq olunur vo beloliklo do onlarin nozori shomiyyati ilo
yanagi praktik shamiyyati do gat — qat artmis olur
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Pesrome
00 y4eOHBIX MPOrpaMmax, ocoOHsX 1 y4eOHNKAX 110 HEMELICKOMY SI3bIKY
Crarbst NOCBAILIEHA aHATIM3Y PA3IMUHOIO Poja y4eOHBIX OCOOMH, ITOATOTOBIEHHBIX C LENBIO HCIIOIB30Ba-
HUS B TIpoLiecce 00y4eHHs TePMAHCKHM SI3bIKaM B CTpaHe. B 1ieHTpe BHUMaHMS CTaThi caMble 3HAUUTEIbHBIE Ty0-
JIMKALY OTPEIEIIAIONINE OCHOBHBIC TEHEHIMH C IEJIBIO JIEMOHCTPALIMY TOTO BKJIAZA KOTOPYIO BHECIA JIAHHAS
XPOHOJIOTHS B Pa3BUTHE TEPMAHHCTHKU

Summary
On the teaching programmers, manuals and text books in German languages
The paper is dealing with the analysis of different teaching materials designed to use for teaching German
languages in the country. The most prominent publications which define main trends have been bought to focus in
order to show how such chronology to development of Germanic studies.
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